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Lzes denne operatermanu-
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brand og/eller alvorlig per- eller scan denne QR-kode.
sonskade.
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Indledning

De advarsler, forholdsregler og anvisninger, der
er beskrevet i denne manual, kan ikke daekke alle
mulige forhold og situationer, der kan opsta. Det

skal forstas af operatgren, at sund fornuft og for-
sigtighed er faktorer, som ikke kan indbygges i
dette produkt, men skal leveres af operatoren.

Forskriftsmaessige erklaeringer

c EF-overensstemmelseserklaeringen (890-011-
320.10) vil ledsage denne manual som et se-
parat haefte, nar det er ngdvendigt.

Direktiv 2014/53/EU

Radio Driftsspektrum/-styrke
Bluetooth 4.0 2402 — 2480 MHz 14,20 dBm
Wi-Fi
802.11 b/g/n 2400 — 2483.5 MHz 19,90 dBm
Wi-Fi 5150 — 5250 MHz 20,46 dBm
802.11 a/n 5250 — 5350 MHz 18,32 dBm

' 5470 — 5725 MHz 19,43 dBm

™ Denne enhed overholder afsnit 15 i FCC-reglerne.
C Betjening er underlagt folgende to betingelser:
(1) Denne enhed ma ikke forarsage skadelig in-
terferens, og (2) denne enhed skal acceptere en-
hver modtaget interferens, herunder interferens,

der kan forarsage ugnsket drift.

Indeholder sendermodul FCC ID: Z64-WL18SBMOD.

Sikkerhedssymboler

| denne operatermanual og pa produktet bruges sikker-
hedssymboler og signalord til at kommunikere vigtige op-
lysninger om sikkerhed. Dette afsnit er tilvejebragt for at
forbedre forstaelsen af disse signalord og symboler.

Dette er sikkerhedsadvarselssymbolet. Det bru-

m ges til at advare dig om potentielle farer for per-
sonskade. Overhold alle sikkerhedsanvisninger,
der folger efter dette symbol, for at undga eventu-
el skade eller dad.

FARE angiver en farlig situation, som, hvis den ikke und-
gas, vil resultere i dedsfald eller alvorlig personskade.

ADVARSEL angiver en farlig situation, som, hvis den ikke
undgas, kan resultere i dedsfald eller alvorlig personskade.
A FORSIGTIG
FORSIGTIG angiver en farlig situation, som, hvis den ikke

undgas, kan resultere i mindre eller moderat skade.

BEMAERK angiver oplysninger, der vedrg-
rer beskyttelse af ejendom.

manualen grundigt, for du bruger udstyret. Ope-
ratermanualen indeholder vigtige oplysninger om
sikker og korrekt betjening af udstyret.

Dette symbol betyder, at du altid skal bruge sik-
kerhedsbriller med sideafskeermning eller be-

skyttelsesbriller ved handtering eller brug af dette

udstyr for at mindske risikoen for gjenskader.

@ Dette symbol betyder, at du skal laese operator-

j\ Dette symbol angiver risiko for elektrisk sted.

CS6x — dansk — 3



Generelle sikkerhedsregler

Lees alle sikkerhedsadvarsler og anvisninger. Und-
ladelse af at folge advarslerne og anvisningerne kan
resultere i elektrisk stod, brand og/eller alvorlig per-
sonskade.

GEM DISSE ANVISNINGER!

Arbejdsomradesikkerhed

Hold dit arbejdsomrade rent og godt belyst. Rode-
de eller mgrke omrader giver anledning til ulykker.

Betjen ikke udstyr i eksplosive atmosfaerer, sdsom
ved tilstedeveerelse af brandfarlige vaesker, gasser
eller stov. Udstyr kan forarsage gnister, som kan an-
teende stov eller dampe.

Hold born og omkringstaende folk vaek mens ud-
styret betjenes. Forstyrrelser kan forarsage, at du mi-
ster kontrollen.

Undga trafik. Veer opmaerksom pa keretojer i bevee-
gelse ved brug af eller nar teet pa vejbaner. Benyt re-
flekstoj eller refleksveste.

Elektrisk sikkerhed

Undga kropskontakt med jordforbundne overfla-
der, sdsom ror, radiatorer, komfurer og keleskabe.
Der er en oget risiko for elektrisk stad, hvis din krop er
jordforbundet.

Udseet ikke udstyr for regn eller vade forhold. Vand,
der treenger ind i udstyr, vil @ge risikoen for elektrisk stad.

Hold alle elektriske forbindelser torre og veek fra
gulvet. Beroring af udstyr eller stik med vade haender
kan @ge risikoen for elektrisk stod.

Misbrug ikke ledningen. Brug aldrig ledningen til at
baere, treekke eller afkoble el-veerktgjet. Hold lednin-
gen veek fra varme, olie, skarpe kanter og beveegelige
dele. Beskadigede eller indfiltrede ledninger gger risi-
koen for elektrisk stod.

Hvis betjening af udstyr i fugtige omgivelser ikke
kan undgas, skal du bruge en fejlstromsrelzae-be-
skyttet (HFI) forsyning. Anvendelse af HFI reducerer
risikoen for elektrisk sted.

Personlig sikkerhed

* Vaer opmeerksom, hold oje med det du foreta-
ger dig og brug sund fornuft, nar du betjener ud-
styr. Brug ikke udstyr nar du er treet eller under ind-
flydelse af narkotika, alkohol eller medicin. Et gjebliks
uopmeeksomhed mens du betjener udstyr kan resulte-
re i alvorlig personskade.

» Tag det korrekte toj pa. Beer ikke lgst toj eller smyk-
ker. Lost tgj, smykker og langt har kan blive fanget i
beveegelige dele.

» Sorg for, at have god hygiejne. Brug varmt seebe-
vand til at vaske haender og andre kropsdele, der har
veeret udsat for aflebsindhold, efter handtering eller
brug af udstyret til aflobsinspektion. For at forebygge
forurening fra giftigt eller inficeret materiale, ma der
hverken spises eller ryges under betjening eller hand-
tering af udstyr til aflabsinspektion.

* Brug altid egnet personligt beskyttelsesudstyr ved
handtering og anvendelse af udstyr i aflob. Afleb
kan indeholde kemikalier, bakterier og andre stoffer,
der kan veere giftige eller smitsomme, eller som kan
forarsage forbraendinger eller andre problemer. Egne-
de personlige veernemidler omfatter altid sikkerheds-
briller og kan omfatte en stovmaske, beskyttelses-
hjelm, hgreveern, handsker eller luffer til rensning af
aflgb, latex -eller gummihandsker, ansigtsskeerme, be-
skyttelsesbriller, beskyttelsesbeklaedning, respiratorer
og skridsikkert fodtgj med stalta.

* Hvis du bruger udstyr til rensning af aflob samtidig
med udstyr til inspektion af afleb, skal du bruge
RIDGID-handsker designet til rensning af aflob.
Grib aldrig fat om det roterende aflebsrensende kabel
med andet end RIDGID-handsker designet til rensning
af afleb, herunder andre handsker eller en klud, der
kan blive viklet rundt om kablet og forarsage handska-
der. Brug kun latex- eller gummihandsker under RID-
GID-handskerne designet til rensning af afleb. Brug
ikke beskadigede handsker til rensning af aflob.
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Brug og pleje af udstyr

Forcér ikke udstyret. Brug det korrekte udstyr til din
anvendelse. Det rigtige udstyr ger jobbet bedre og
mere sikkert.

Brug ikke udstyr, hvis stromknappen hverken taen-
der eller slukker for det. Alt udstyr, som ikke kan kon-
trolleres med stramknappen, er farligt og skal repareres.

Tag stikket ud af stromkilden og/eller batteripak-
ken ud af udstyret, for der foretages justeringer,
&ndring af tilbehor eller opbevaring. Forebyggende
sikkerhedsforanstaltninger mindsker risikoen for per-
sonskade.

Opbevar inaktivt udstyr utilgeengeligt for born og
giv ikke personer, der ikke har kendskab til udsty-
ret eller disse anvisninger, lov til at anvende udsty-
ret. Udstyr kan veere farligt, hvis det bruges af utrae-
nede brugere.

Vedligehold udstyr. Kontrollér for skeaev linjefering
eller bevaegelige dele, der sidder fast, manglende
dele, brud pa dele og ethvert andet forhold, der kan
pavirke udstyrets funktionsdygtighed. Hvis beskadi-
get, skal udstyret repareres for brug. Mange ulykker
skyldes darligt vedligeholdt udstyr.

Reek ikke for langt. Bevar hele tiden en forsvarlig fod-
stilling og balance. Dette giver bedre kontrol af udsty-
ret i uventede situationer.

Brug udstyr og tilbehor i overensstemmelse med
disse anvisninger, idet der tages hensyn til ar-
bejdsforholdene og det arbejde, der skal udfores.
Brug af udstyret til andre opgaver end de pataenkte
formal, kan resultere i en farlig situation.

Brug kun tilbehgr, som er anbefalet af producen-
ten til dit udstyr. Tilbehor, som kan vaere egnet til ét
stykke udstyr kan blive farligt, nar det bruges med et
andet stykke udstyr.

Hold handtagene torre, rene og fri for olie og fedt.
Rene handtag giver bedre kontrol af udstyret.

Beskyt LCD mod stod under anvendelse. Stod pa
forsiden af LCD kan forarsage glasbrud og fuldsteen-
dig svigt af displayet.

Brug og pleje af batteri

Brug kun udstyr med specifikt anviste batteripak-
ker. Brug af andre batteripakker kan skabe risiko for
skader og/eller brand.

Genoplad kun med den af producenten specifi-
cerede oplader. En oplader egnet til en specifik type
batteripakke kan skabe risiko for brand, nar den an-
vendes med en anden batteripakke.

Dak ikke opladeren til under brug. Ordentlig venti-
lation er ngdvendig for korrekt betjening. At daekke op-
laderen til under brug kan resultere i brand.

Brug og opbevar batterier og opladere i torre, pas-
sende temperaturomrader i henhold til deres do-
kumentation. Ekstreme temperaturer og fugt kan
gdeleegge batterierne og resultere i leekage, elektrisk
stad, brand eller forbraendinger.

Undersog ikke batteriet med ledende genstande.
Kortslutning af batteriets poler kan forarsage gnister,
forbreendinger eller elektrisk stod. Nar batteripakken
ikke er i brug, skal den holdes veek fra andre metal-
genstande, sasom papirklips, menter, nggler, sem,
skruer eller andre sma metalgenstande, der kan op-
rette en forbindelse fra én pol til en anden. Kortslut-
ning af batteriets poler kan forarsage forbreendinger
eller brand.

Under darlige forhold kan vaeske sive ud af batteri-
et - undga kontakt. Hvis kontakt forekommer, sa skyl
med vand. Hvis vaesken kommer i kontakt med gjne-
ne, sa s@g leegehjeelp. Veeske fra batteriet kan forarsa-
ge hudirritation eller forbraendinger.

Bortskaf batterierne korrekt. Udsaettelse for hgje
temperaturer kan forarsage, at batterierne eksplode-
rer; bortskaf ikke i brand. Nogle lande har forordnin-
ger vedrgrende batteribortskaffelse. Falg alle geelden-
de forordninger.
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Inspektion inden betjening

Inden hver brug skal du inspicere alt udstyr og rette
eventuelle problemer for at mindske risikoen for al-
vorlige skader fra elektrisk sted eller andre arsager,
og for at forhindre beskadigelse af dit udstyr.

For at inspicere alt udstyr, skal du felge disse trin:
1. Sluk for dit udstyr.

2. Frakobl og inspicér alle ledninger, kabler og stik for
beskadigelse eller modifikation.

3. Fjern eventuel snavs, olie eller anden forurening
fra dit udstyr for at gere inspektion nemmere og for
at forhindre, at du mister grebet om udstyret under
transport eller anvendelse.

4. Inspicér dit udstyr for eventuelt gdelagte, slidte, mang-
lende, ulige eller bindende dele, eller ethvert andet
forhold, som kan forhindre sikker, normal betjening.

5. Der henvises til anvisningerne for alt andet udstyr,
der skal inspiceres og serg for, at det er i god, brug-
bar stand.

6. Kontrollér arbejdsomradet for folgende:

* Tilstreekkelig belysning.

e Tilstedeveerelsen af brandfarlige veesker, dampe
eller stov, der kan anteende. Hvis til stede, ma du
ikke arbejde i omradet for kilder er identificeret
og korrigeret. Udstyret er ikke eksplosionssikkert.
Elektriske forbindelser kan forarsage gnister.

* Et ryddet, lige, stabilt og tort sted for operateren.
Brug ikke udstyret, mens du stér i vand.

7. Undersgag jobbet, der skal udferes, og veelg det rigti-
ge udstyr til opgaven.

8. Evaluér arbejdsomradet og opfer barrierer til at holde
omkringstaende folk vaek.

Se yderligere produktspecifikke sikkerhedsoplysnin-
ger og -advarsler begyndende pa side 10.

6 — dansk — (CS6x



SeeSnake CS6x-oversigt

Beskrivelse

RIDGID® SeeSnake® CS6x WiFi-aktiveret rapporterings-
skeerm er en alt-i-én lgsning til at optage medier og le-
vere inspektionsresultater til dine kunder, alt sammen fra
arbejdsstedet. Bygget med henblik pa hastighed og effek-
tivitet, optager CS6x billeder og video direkte til et USB-
drev. Professionelle multimedierapporter oprettes automa-
tisk, mens du arbejder, hvilket ogger din produktivitet og
hjeelper dig videre til det naeste job.

CS6x er kompatibel med alle SeeSnake-kamerahjul og
dokker bekvemt pa SeeSnake Max rM200 for nem trans-
port og opbevaring.

Download HQx Live, den gratis iOS™ eller Android™ led-
sager-app for at bruge din mobile enhed som endnu en
skeerm. Ved hjeelp af CS6x' indbyggede WiFi, kan du
parre en smartphone eller tablet til CS6x for at levere
uafbrudt videostreaming af hgj kvalitet direkte pa enhe-
den, sa du kan vise dine kunder inspektionen i realtid.
HQx Live giver dig ogsad mulighed for at optage medier
fra en parret enhed.

HQ-software stregmliner kritiske og rutinemaessige opda-
teringer, hvilket hjeelper med at forbedre og forleenge leve-
tiden af dit udstyr. HQ giver dig ogsa mulighed for at styre
jobs og generere rapporter til kunderne. Det medfglgende
8 GB USB-drev leveres med HQ forudinstalleret.

For support og yderligere oplysninger om brug af din
CS6x, ga til support.seesnake.com/cs6x.

CS6x — dansk - 7



Specifikationer

Veegt uden batteri 1,6 kg
Dimensioner
Dybde 362 mm
Bredde 165 mm
Hojde 128 mm
18 V Li-lon genopladeligt
Stromkilde batteri eller

vekselstrgmsadapter

Stromforsyning

15-25VDC, 25 W

Display
Type Farve-LCD
Starrelse 145 mm
Oplgsning VGA .
640 x 480 pixels
Lysstyrke 500 cd/m?
Medier

Standard video

MPEG4 (H.264)

Autolog-video

MPEG4 (H.264)
Hajkomprimeret
format, der bruger
en pladsbesparende
billedhastighed,

der er optimeret til

rgrinspektioner
Foto JPG
MPEG4 (H.264)
PhotoTalk™ Enkelt billede med
lydkommentar
Lyd Integreret mikrofon og

heijttaler

Specifikationer

Overforselsmetode 2.0USB
USB-port 1x1,5A
Forbindelse

Bluetooth 4.0

WiFi 802.11 a/b/g/n
Driftsmiljo

Temperatur* -10 °C il 50 °C

Opbevaringstemperatur -20 °C til 60 °C

Relativ fugtighed 5 til 95 procent

Hajde 4.000 m
*Vekselstramsadapteren er normeret til 0 °C til 40 °C.
Brug af vekselstramsadapteren kan begreense drift
under ekstreme temperaturer.

Standardudstyr
* SeeSnake CS6x
* Vekselstramsadapter
* 8 GB USB-drev (med HQ forudindlzest)

¢ Operatgrmanual

8 — dansk -
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Komponenter

Forreste omslag

USB-
portdeeksel

Stotteben

USB-port

LCD Haijttaler

USB-status-LED

Supplerende strgmport til vekselstramsadapter

OBS: Den maksimale USB-drevlaengde for at USB-port-
deekslet kan lukke er 50 mm.

Serienummermaerke

Funktionstaster Senders paklipsnings-pol

Batterirum
SeeSnake-systemforbindelse

Docking-handtag

CS6x er designet til at dokke i SeeSnake-docking-hand-
taget, der kan installeres pa mange SeeSnake-kamera-
hjul, herunder rM200, microReel, microDrain og nano-
Reel. Du skal altid sikre CS6x til docking-h&ndtaget med
Velcro®-remmen.

CS6x — dansk — 9



rugsanvisninger

Dette afsnit indeholder vigtige sikkerhedsoplysnin-
ger, der er specifikke for RIDGID® SeeSnake® CS6x.
Lees disse forholdsregler grundigt for du bruger CS6x
for at reducere risikoen for elektrisk stod, brand og/

ell

er alvorlig skade.

GEM ALLE ADVARSLER OG ANVISNINGER
TIL FREMTIDIG REFERENCE!

SeeSnake CS6x-sikkerhed

Laes og forsta denne manual, kamerahjul-manua-
len, og anvisningerne for alt andet udstyr, som du
bruger, for du betjener udstyret. Manglende over-
holdelse af alle anvisninger kan resultere i skader
pa ejendom og/eller alvorlig personskade. Opbevar
denne manual med udstyret til fremtidig brug.

Betjen ikke enheden, hvis du eller udstyret star i
vand. Betjening af udstyret mens i vand, gger risikoen
for elektrisk sted. Skridsikre sko med gummisaler kan
forhindre glidning og elektrisk stad pa vade overflader.

Batteriskoen og andet elektrisk udstyr og forbin-
delser er ikke vandtaette. Udseet ikke udstyret for
vade forhold.

Stremforsyn kun systemet med et kompatibelt bat-
teri eller en vekselstromsadapter. Brug af ethvert
andet batteri kan skabe en risiko for brand og/eller per-
sonskade. Nar strgmforsynet af et batteri skal skaer-
men beskyttes mod vejrforhold.

Vekselstromsadapteren er ikke vandtaet og er kun
beregnet til indenders brug. For at undga elektrisk
stod skal systemet ikke stromforsynes med veksel-
stramsadapter udendgrs eller under vade forhold.

Skaermen er ikke designet til at yde hgjspaendings-
beskyttelse eller isolering. Den ma ikke anvendes,
hvor der er fare for kontakt med hgjspeending til stede.

Udseet ikke enheden for mekaniske stod. Udsaettel-
se for mekaniske stgd kan beskadige udstyr og @ge ri-
sikoen for alvorlig personskade.

Forkert transport af systemet kan forarsage, at
CS6x frigores fra dockingsystemet, hvilket kan re-
sultere i skade pa udstyr og/eller alvorlig person-
skade. Du skal altid sikre CS6x til docking-handtaget
med Velcro®-remmen.

10
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Inspektionsoversigt

Ved inspicering af aflob, der kan indeholde farlige
kemikalier eller bakterier, skal der bruges egnet be-
skyttelsesudstyr sdsom latex- eller gummihandsker,
beskyttelsesbriller, ansigtsveern og andedraetsvaern.
Brug altid beskyttelse til gjnene for at beskytte dine
ojne mod snavs og andre fremmedlegemer.

Folgende er en oversigt over, hvordan du udferer en rgrin-
spektion med dit SeeSnake-system:

1. Forbind skaermen til et kamerahjul med systemkablet.
2. Tryk pa stromtasten ©.

3. Seet forsigtigt kameraet ind i roret. Beskyt skubbe-
kablet mod skarpe kanter ved rorets indgang.

4. Skub kameraet gennem rgret og observér displayet.

5. Afhaengig af kravene til jobbet, kan du inkludere en
eller flere af felgende:

* Optag medier.

* Stream live video til din mobilenhed og del medi-
er med kunderne.

* Find et inspektionspunkt eller en inspektionssti.
* Tag en midlertidig segment-afstandsmaling.
* Tilfgj tilpasset overlejring.

e Gennemga jobbet, optagede medier, og for-
handsvis rapporten.

e Levér en rapport til din kunde pa et USB-drev.

Tilslutning til et kamerahjul

CS6x kan oprette forbindelse til ethvert SeeSnake-ka-
merahjul med SeeSnake-systemkablet.

1. Treek den ydre lasebgsning pa systemkabelstikket
tilbage.

2. Linjefor tilslutningsstikket og guide-benet med kon-
takten, og skub tilslutningsstikket lige ind.

3. Stram den ydre lasebasning.
Drej kun den ydre lasebgsning. For at

forhindre skader pa benene ma du al-
drig bgje eller dreje tilslutningsstikket.

Tilslutningsstik
Guide-ben

Ydre lasebgsning

Stromforsyning af systemet

Uventet stroamsvigt kan resultere i tab og
korrumpering af data.

Systemet stromforsynes af et kompatibelt 18 V Li-lon
genopladeligt batteri eller vekselstramsadapter. Batteri-
ets driftstid vil variere afheengigt af batteriets kapacitet
og brug.

OBS: Vekselstromsadapteren genoplader ikke 18 V-bat-
teriet.

CS6x — dansk - 11




Funktionstaster

Taster og funktioner

Funktionstaster =~ Tastnavn Funktion
Strom Teend og sluk.
> Pile Navigér gennem menuer og skaermbilleder og og eller formindsk lydstyrken
va under afspilning.

Veelg markerede punkter og tilfgj a2endringer. Nar du optager standard video
Veelg/Pause .

eller Autolog video, skal du trykke for at pausere og genoptage optagelsen.

Abn menuen for at redigere indstillinger, herunder forbindelse, hjul, kamera,
Menu .

region, og meget mere. Tryk for at afslutte faner og skeerme.

™ Tryk for at tage et billede, eller tryk og hold for at oprette et PhotoTalk.
Foto/PhotoTalk Standard-tasthandling kan aendres i indstillingsmenuen.
@ Video Start og stop standard videooptagelse.
Start og stop Autolog videooptagelse. Tryk valgfrit én gang for at teende og
Autolog . :

samtidigt starte Autolog videooptagelse.
Tekst Tilfej og redigér tilpasset overlejringstekst.

Abn jobgennemgangsskaermen for at gennemga optagede medier, afspille
@ Gennemga videoer, tilfgje noter, indtaste kunde- og jobplaceringsoplysninger, og

forhandsvise rapporten for det abne job.

Abn Jobmanager for at se joblisten, oprette et nyt job, forhandsvise et
Jobmanager eksisterende job, indtaste virksomhedsoplysninger eller slette jobs fra

USB-drevet.

LED-lysstyrke

Kontrollér lysstyrken af lysdioderne i kameraet.
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Taster og funktioner

Funktionstaster Tastnavn Funktion

Et langt tryk (>3 sekunder) nulstiller systemmalingen i starten af en
Nul inspektion. Et kort tryk (<1 sekund) starter og stopper midlertidige
segmentmalinger. Den midlertidige segmentmaling vises i parentes.

Sonde Aktiver og deaktiver sonden.

@ @

Mikrofon Mute Aktiver og deaktiver mikrofonen.

Kort tryk (<1 sekund) for at rotere visningen 180 grader. Det roterede
Flip billede-tast billede vises i optagede medier. Langt tryk (>3 sekunder) for at rotere
brugergreensefladen 180 grader.
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Brugergraenseflade

Brugergraenseflade

1 Tid- og dato-overlejring Valgmuligheder: Vis kun tid, kun dato, begge dele, eller ingen af delene.

WiFi ikke forbundet.
WiFi forbundet.

2 Forbindelse
Bluetooth aktiveret men ikke forbundet.

Bluetooth forbundet.

WS> 99

3 Sonde Sonde aktiveret og sender.

Mikrofon aktiveret.
4 Mikrofon Igangveerende lydoptagelse.

Mikrofon deaktiveret.

Batteriets stramniveauindikator.
5 Strogm

#0 =<

Vekselstram.
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Brugergraenseflade

Foto taget.

PhotoTalk™-medier oprettet.

Videooptagelse.
6 Medieoptagelsesikoner

210 7|8

Videooptagelse sat pa pause.

Autolog videooptagelse.

Autolog videooptagelse, beveegelse registreret.

Autolog videooptagelse sat pa pause.

7 Abnjob Et job er abent.

USB-drevet indsat. Sikkert at fjerne USB-drevet.

°
8
N

Qv

Fjern ikke USB-drevet! Medier skrives til USB-drevet. Tidlig fiernelse af

8 USB-status USB-drevet kan resultere i datatab og -korruption.

Medieoverforsel fuldfort. Sikkert at fjerne USB-drevet.

.

9 Teellingsoverlejring Valgmuligheder: Vis eller skjul teellingsoverlejring.
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Vedligeholdelse og support Tilbehor

Brug kun tilbehor, der er designet og anbefalet til
Prodeu.ktsupport brug med CS6x. Tilbehor designet til brug med andre
* Ga il support.seesnake.com/cs6x vaerktojer kan vaere farlige, nar de bruges med CS6x.

* E-mail support@seesnake.com De felgende RIDGID-produkter er designet til brug med

* Ring gratis 888-477-5339 CSeéx:

) ¢ SeeSnake Max rM200
Softwareopdateringer

Kritiske og rutinemeessige softwareopdateringer til din ]
SeeSnake-skeerm frigives gennem HQ. Ved at holde * SeeSnake Max-kamerahjul

HQ-software opdateret, forlaenger og forbedrer du leveti- « Dobbelt batterisaet med oplader
den og funktionsdygtigheden af dit udstyr.

* Originale SeeSnake-kamerahjul

e Enkelt batteriseet med oplader
Rengoring * SeekTech- eller NaviTrack/Scout-modtagere

* SeekTech- eller NaviTrack-sendere

[ ] Transport og opbevaring
Opbevar og transportér dit system med felgende i tankerne:

* Opbevar i et aflast omrade, utilgeengeligt for bern og
mennesker, der ikke er fortrolige med dets formal.

e Opbevar pa et tort sted for at mindske risikoen for

For at mindske risikoen for elektrisk stod skal du fra- .
elektrisk stad.

koble alle ledninger og kabler og fijerne batteriet eller
anden stromforsyning fra CS6x for rengoring. * Opbevar veek fra varmekilder sdsom radiatorer, var-
meapparater, komfurer og andre produkter (herunder

Den bedste méde at renggre enheden pa er med en fugtig forstearkers), Som genererer varme

klud. Luk USB-portbeslaget far rengering. Spreijt ikke vand
pa enheden og lad ikke nogen vaeske eller fugt treenge ind ¢ Opbevaringstemperatur bgr veere fra -20 °C til 60 °C.
i enheden. Brug ikke flydende eller slibende rengarings-
midler. Renger kun skaermen med renggringsmidler, der
er godkendt til brug pa LCD-skaerme.

* Ma ikke udseettes for kraftige sted og slag under
transport.

* Fjern batteriet for forsendelse og far opbevaring i laen-
gere perioder.
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Service og reparation

Forkert service eller reparation kan forarsage, at CS6x
bliver usikker at betjene.

Service og reparation af CS6x skal udferes af et selv-
steendigt autoriseret RIDGID-servicecenter. Serg for, at
en kvalificeret tekniker servicerer din enhed ved kun at
bruge identiske reservedele for at opretholde skaermens
sikkerhed. Stop med at bruge CS6x, fjern batteriet og kon-
takt servicepersonale under et af falgende forhold:

* Hvis vaeske spildes eller objekter er faldet ind i udstyret.

e Hvis udstyret ikke fungerer normalt, nar du felger
brugsanvisningerne.

* Hvis udstyret er blevet tabt eller beskadiget.
 Hvis udstyret udviser en vaesentlig eendring i ydeevne.

For oplysninger om neermeste selvsteendige autoriserede
RIDGID-servicecenter eller eventuelle spergsmal om ser-
vice eller reparation:

¢ Kontakt din lokale RIDGID-forhandler.
e Ga Til www.RIDGID.com.

e Kontakt RIDGID Teknisk Serviceafdeling pa rtcte-
chservices@emerson.com, eller i USA og Canada,
ring pa 800-519-3456.

Bortskaffelse

Dele af dit system indeholder veerdifulde materialer, der
kan genbruges. Der er virksomheder, der specialise-
rer sig i genbrug, der kan findes lokalt. Bortskaf kompo-
nenterne i overensstemmelse med alle geeldende reg-
ler. Kontakt din lokale affaldshandteringsmyndighed for
yderligere oplysninger.

EU-lande: Smid ikke elektrisk udstyr ud sam-
men med husholdningsaffald!

Ifelge den europeeiske retningslinje 2002/96/
EF om affald af elektrisk og elektronisk udstyr
og dens implementering i national lovgivning,
skal elektrisk udstyr, der ikke leengere er brug-
bart, indsamles separat og bortskaffes pa en
miljerigtig made.

Batteribortskaffelse

RIDGID er licenseret med Call2Recycle®-
programmet, der drives af Rechargeable
Battery Recycling Corporation (RBRC™).
Som en licenstager, betaler RIDGID om-
kostningerne ved genbrug af RIDGID gen-
opladelige batterier.

| USA og Canada, bruger RIDGID og andre batterileve-
randerer Call2Recycle®-programmets netveerk af over
30.000 indsamlingssteder til at indsamle og genbru-
ge genopladelige batterier. Returnér brugte batterier til
et indsamlingssted til genbrug. Ring pa 800-822-8837
eller besgg www.call2recycle.org for at finde et indsam-
lingssted.

EU-lande: Defekte eller brugte batteripakker/batterier
skal genbruges ifalge retningslinje 2006/66/EF.
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Fejlfinding

Problem

Sandsynlig fejl

Losning

System teender ikke

Stremkilde

Bekreeft, at batteriet er en kompatibel model. Det er
ikke alle batterier, der passer ind i batterirummet, som
er kompatible.

Genoplad batteriet.

Skift til vekselstrom.

Kan ikke optage medier

Intet USB-drev indsat

Indsaet et USB-drev. Bekreeft, at det USB-drev, som
du bruger, fungerer og ikke er korrumperet eller
skrivebeskyttet.

Ingen lyd under
afspilning

Hoijttalere er slaet fra

Bekreeft, at lysdioden under Mikrofonens Mute-tast
lyser og ikonet er gult.

Indstillinger skal justeres

Ga til CS6x-indstillingsfanen for at justere hgijttalerens
lydstyrke og/eller mikrofonens gain-indstillinger.

Skaermen er mork eller

Genskin pa skeermen

Anbring LCD, s& den vender veek fra direkte sollys.

LCD-indstillinger

Ga til fanen LCD-indstillinger for at justere
skeermindstillingerne.

opteellingsmaling er
upalidelig

skubbekablet

sveer at se
Kameraets LED-indstilinger Tryk pa LED-lysstyrketasten @) for at justere
kameraets LED-lysstyrke.
Tromlens integrerede
teellerindstillinger er Bekreeft, at indstillingerne er korrekte for
Ngjagtighed af forkerte for tromlen eller kabelleengden, kabeldiameter og tromle.

Teeller fra det forkerte
nulpunkt

Bekreeft, at maling starter fra det pateenkte nulpunkt.
Nulstil nulpunkt ved hjeelp af Nultasten @.

Ingen live-visning

Ingen strom til SeeSnake-
skeermen

Kontrollér, at batteriet er opladet eller at
vekselstromsadapteren er tilsluttet korrekt.

Slaeberingssamlingen er
odelagt eller forbindelsen er
defekt

Kontrollér alle linjeferinger og stikben.

Kontrollér placering og tilstand af ben i
sleeberingssamlingen.

Systemkabelforbindelse er
defekt

Kontrollér systemkabelforbindelse. Serg for, at
stikkene er skubbet helt ind.
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WWW.RIDGID.COM

Ridge Tool Company Ridge Tool Europe
400 Clark Street Schurhovenveld 4820
Elyria, Ohio 44035-6001 3800 Sint-Truiden
USA Belgium
1-800-474-3443 +32 (0)11 598 620

© 2018 Ridge Tool Company. Alle rettigheder forbeholdt.

Vi har gjort alt for at sikre, at oplysningerne i denne brugsanvisning er ngjagtige. Ridge Tool Company og dets associerede
selskaber forbeholder sig retten til uden varsel at eendre specifikationerne for hardwaren, softwaren eller begge dele som
beskrevet i denne manual. Besgg www.RIDGID.com for aktuelle opdateringer og yderligere oplysninger vedrgrende dette produkt.
Pa grund af produktudvikling kan billeder og andre preesentationer, der er angivet i denne manual, afvige fra det aktuelle produkt.

RIDGID og RIDGID-logoet er varemeerker tilhgrende Ridge Tool Company, registreret i USA og andre lande. Alle andre
registrerede og ikke-registrerede varemaerker og logoer, der er naevnt heri, tilhgrer deres respektive ejere. Omtale af
tredjepartsprodukter er kun til orientering og skal hverken udgere en godkendelse eller en anbefaling.

iPad, iPhone, iPod touch og App Store er varemeerker tilhgrende Apple Inc., registreret i USA og andre lande. "Made for iPod
"Made for iPhone” og "Made for iPad” betyder, at et elektronisk tilbehor er designet specielt til tilslutning til hhv. iPod, iPhone eller
iPad og er blevet certificeret af udvikleren til at overholde Apple-ydeevnestandarder. Apple er ikke ansvarlig for driften af denne
enhed eller dens overholdelse af sikkerhedsstandarder og lovgivningsmeessige standarder. Bemaerk venligst, at brugen af dette
tilbehgr sammen med iPod, iPhone eller iPad kan pavirke den tradlgse ydelse.

iOS er et varemeerke eller registreret varemaerke for Cisco i USA og andre lande og anvendes under licens af Apple Inc.
Bluetooth-mzerket og -logoer ejes af Bluetooth SIG, Inc.

Android og Google Play er varemeerker tilhgrende Google Inc.
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